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MOSAICO

NOTICIAS BREVES

INCLEMENCIAS DEL TIEMPO. Las lluvias

excepcionalmente intensas de noviembre

causaron el desbordamiento de nos y nu-
merosos aludes de tierra en varios sitios de

Suiza. Los cantones mâs afectados fueron el

Tesino y Los Grisones. En el Tesino los

nivelés del Lago de Lugano y del Lago Mayor
crecieron hasta inundar los paseos costane-

ros de Locarno y Lugano. Pero los peores
danos fueron registrados en el cantön de

Los Grisones, donde numerosos desliza-

mientos cortaron carreteras y vlas de ferro-
carril. En algunas comunas los arroyos se

transformaron en torrentes salvajes destru-

yendo casas e infraestructuras. Algunas lo-
calidades fueron evacuadas para evitar pér-
didas humanas. Segûn estima el consejo
cantonal grisonés, los danos suman CHF
140 millones.

iSECESIÔN? Segun un sondeo del instituto
Gfs, el 73% de los suizos alemanes sienten

simpatia por los suizos franceses. Este senti-

miento solo es reciproco en parte, mera-
mente un 51% de los suizos franceses sienten

simpatia por los suizos alemanes. Lo que
da que pensar es que el 29% de los suizos

franceses - contra el 13% de los suizos

alemanes - no lamentarian una eventual sece-

siôn entre las dos regiones lingüisticas.
Segün los autores del estudio, el diferente

grado de simpatia mutua entre los dos

principales grupos lingüisticos revela la mayor
dependencia econömica y politica de la

Suiza francesa de los cantones de habla ale-

mana. La insatisfacciön superior que se re-

gistra en la Suiza Francesa se explica con el

hecho de que un importante porcentaje de

esa poblaciön se alejö ammicamente de la

«Berna Federal».

AMERICAS CUP. Por primera vez en la his-

toria de esta competiciön, un equipo suizo

participarâ en America's Cup, la competiciön

de vela mâs prestigiosa del mundo.

Alinghi - nombre de la embarcaciön helvé-

tica - desafiarâ al equipo neozelandés,
actual poseedor del trofeo. Suiza ha conquis-
tado este derecho tras haber vencido en la

Vuitton Cup, batiendo a los estadouniden-

ses del Oracle Racing en la bahia de Haura-
ki, Nueva Zelanda. Alinghi es fruto de la

pasiön por la vela de un empresario suizo

de origen italiano, Ernesto Bertarelli. Ber-

tarelli es el mayor accionista de la empresa
farmacéutica ginebrina Serono y, segûn la

revista de economia «Bilanz», una de las

personas mâs ricas de Suiza.

ALAS BLANDENGUES. Durante los nueve

primeras meses del 2002, Swiss acusö una

pérdida operativa de CHF 582 millones

sobre un movimiento total de CHF 3.134

millones. Para reducir costos, la compania
aérea cancelarâ 300 puestos de trabajo y
retirera ocho aviones de la flota. Esta medida

afecta a 160 empleados de cabina y tierra y a

140 pilotos. En el primer caso, los recortes

ocupacionales se producirân a través de las

fluctuaciones normales de personal, aunque
no se descartan despidos. Para los pilotos, la

compania elaborarâ un plan social con los

sindicatos respectivos. 200 nuevos empleos

serân creados en las divisiones Técnica y
Tecnologia de informaciôn.

MULTA SALADA. Segûn el semanario «Die

Weltwoche» importaria CHF 750.000 la

multa que la Comisiön de Vigilancia de la

Asociaciön Suiza de Bancarios aplico al

banco Credit Suisse por su negligencia en lo

referente al dinero fugado proveniente del

ex-dictador nigeriano Sani Abacha. El banco

confirmé los hechos, pero se rehusö a preci-
sar los montos exactos. Segûn la Comisiön
de Bancos, uno de los hijos de Sani Abacha

habia depositado US$ 214 millones en una

cuenta, actualmente bloqueada, del Credit
Suisse Private Banking de Zurich. El Credit

Suisse no es la ünica instituciön financière

en la mira de la organizacion de vigilancia:
estân investigando a otros 19 bancos que

presuntamente han aceptado depösitos del

ex-dictador nigeriano, seis estân acusados de

haber violado gravemente sus deberes de

vigilancia. Entre éstos ültimos figuran los bancos

Hoffmann, Leu, Crédit Agricole Indo-

suez (Suiza), l'Union Bancaire Privée y el

M.M. Warburg (Suiza).

DEMANDA DE ÂFRICA DEL SUR. Dos

abogados norteamericanos inician demanda

judicial a varias empresas, entre ellas algunas

suizas, por haber mantenido relaciones

comerciales con Africa del Sur en la época

del Apartheid. La demanda colectiva presen-
tada por Michael Hausfeld se dirige a unas

20 companias, entre ellas el UBS y el Credit
Suisse. El abogado actûa en nombre de la

organizacion sudafricana Khulumani, que

représenta a 33.000 victimas del Apartheid y
de otras 85 victimas individuales. Los

demandantes argumentan que estas companias

habian apoyado indirectamente la violation

de los derechos humanos manteniendo

relaciones comerciales con Africa del Sur

durante los anos de la segregaciôn racial,

que concluyö en 1994 con la elecciön de

Nelson Mandela, el primer présidente de

color del pais. La denuncia de Hausfeld se

agrega a la del abogado Ed Fagan, también

conocido en Suiza por su demanda colectiva

en nombre de las victimas del Holocausto.

Fagan espera lograr indemnizaciones de

100.000 millones de dôlares. La demanda

estâ dirigida al UBS, al CS y también a No-
vartis, Sulzer, Nestlé y Roche. UBS y CS han

rechazado las acusaciones formuladas. Mu-
chas empresas han hecho otro tanto.

IMÂN INCÔMODO. La comunidad musulma-

na de Sion debe tener un poco de paciencia
hasta poder recibir a su imân propio. La poli-
cia valesana de extranjeros ha negado un per-
miso de trabajo a un imân macedonio de 29

anos por estimarlo demasiado fundamenta-
Iista. La policia de extranjeros sostiene que la

presencia del macedonio en Sion, podria
cuestionar la coexistencia pacifica de las dife-

rentes corrientes musulmanas présentes en el

Valais. Después de un primer recurso (rechazado)

del imân, el Consejo Cantonal deberâ

juzgar la decision de sus funcionarios.
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MOSAICO

CAM BIO DE CARTERAS. La elecciön de la ginebresa Micheline Calmy-Rey para
integrar el Consejo Federal dio lugar a una redistribuciön de las carteras. El miembro mas
reciente se tiene que conformar con el Departamento de Asuntos Exteriores. Preferla el

Departamento del Interior, pero en el futuro éste estarâ a cargo del valesano Pascal Cou-
chepin, quien no ocultô su interés por esta cartera desde que Ruth Dreifuss anunciö su re-
nuncia. A partir de 1959, cuando se estableciö la formula mâgica que détermina la distri-
buciön de las carteras entre los partidos, el DFAI jamâs estuvo en manos del PRD. Los

représentantes de la economia y los politicos ven en el cambio la tan ansiada oportunidad
para tomar las rezagadas y tan necesarias medidas para reducir los costos de la salud
publica. Joseph Deiss se encargara del Departamento de Economia Publica, anteriormente a

cargo de Couchepin, en el que podrâ demostrar sus capacidades de ex-profesor universitäre
de economia.

NOTICIAS
PERSONALES
El historiador y publicista Herbert Ltithy fa-

lleciö en Basilea a la edad de 84 anos. Enseno

historia suiza e historia moderna en la ETH de

Zurich y en la universidad de Basilea. De 1948

a 1958 viviö en Francia, donde fue periodista,

ensayista y traductor de autores clâsicos. En

ese periodo también ha escrito importantes
obras histöricas. Su trabajo fue distinguido en

1985 con el premio Gottfried Keller.

CHRISTIANE LANGENBERGER es la nueva

presidenta del par-
tido radical suizo.

Por primera vez en

la historia de este

partido, una mujer

ocupa tal cargo. La

Consejera de los

Estados del canton
de Vaud tiene 62

anos y, a diferencia

de sus predecesores, no ha ocupado puesto

alguno en las juntas de administradores. En

la votaciôn, los encargados han preferido
Christiane Langenberger a la consejera
national zuriquesa Trix Heberlein. Completa-
mente bilingüe, a la senora Langenberger

corresponded la tarea de aportar tranquili-
dad y confianza a un partido que durante los

ültimos tiempos ha tenido que sufrir escân-

dalos de naturaleza econömica. Su predece-

sor, Gerold Bührer, dimitiö en noviembre

bajo la presiön de su mandato en el seno a la

junta de administradores de Rentenanstalt.

El abogado Leo Schürmann, de Solothurn,
falleciô a la edad de 85 anos. Fue director
general de la SRG, el primer supervisor de pre-
cios, vicepresidente del Banco Nacional
Suizo y consejero nacional demöcrata cris-

tiano del 1959 al 1974. En el ano 1973 per-
diö con escasisimo margen el nombramien-

to a consejero federal, por la simple razön de

que el demöcrata social electo antes que él,

Willi Ritschard, también provenia del canton

de Solothurn. Schürmann fue profesor
de derecho durante 20 anos en la universidad

de Friburgo.

El 4 de diciembre, la Asamblea Federal eligiö
al consejero federal valesano Pascal Couchepin,

de 60 anos, para ocupar la presidencia de

la Confederaciön Helvética en el ano 2003.

Designaron vicepresidenta a Ruth Metzler-
Arnold de 38 anos, oriunda de Lucerna y

représentante del partido demöcrata cristiano.

El radical vaudés Yves

Christen es el nuevo

présidente del Consejo

Nacional, el mas alto

cargo institucional
helvético. Fue nomina-
do por sus pares
durante la sesiön invernal
de las câmaras fédérales.

Fue electo como présidente del Consejo
de los Estados el profesor de fisica Gian-

Reto Plattner, représentante demöcrata
social del canton de Basilea Ciudad.

Por sus descubrimientos en el campo del corn-
bate biolögico de los parasitas de plantas y su

empeno incansable a favor de la poblaciön
rural de Africa, el entomölogo Hans Rudolf
Herren recibiö el premio Brandenberger
2002, dotado con CHF 200.000. Herren traba-

ja hace mâs de 20 anos en paises en vtas de des-

arrollo y desde 1994 dirige el Instituto de

Investigation de Insectos de Nairobi, en Kenia.

A los 96 anos falleciô en Ginebra el alpinista
André Roch. En 1952 inauguré «la ruta ne-

palesa» que lo habia llevado a 200 métros de

la cima del Everest.

EURO 2008. Austria y Suiza organizarân

conjuntamente el campeonato europeo de

futbol del ano 2008. En Suiza no tuvo lugar
un evento deportivo de esta magnitud
desde 1954, ano en que Alemania conquis-
tô el campeonato mundial tras su memorable

victoria contra Hungria en la final de

Berna. Segûn la UEFA, el ente responsable
de la elecciön, la Federation Austriaca de

Futbol y la Asociaciön Suiza de Futbol pre-
sentaron un proyecto sölido que garantiza
el desarrollo impecable del campeonato.

Redaction: Pablo Crivelli
Fotos: Imagopress

Traducido del italiano.
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